VII. Kriza Janos népkoltészeti vonatkozasu jegyzetei

Gyulai Ertek[?]

A kett6 koziil melyik mar az igazi és helyes? Illetetleniil hagyni-e a népmesét mint a
hogy a nép szokta beszélni, vagy kiegészités elhagyas altal oly kerek egészet allitani Osz-
sze, mely a miivészi eszme kovetelményeinek is megfeleljen? — Gyiijto és kritikus volt-e
Gal vagy miivészi feldolgozo s igy kolt6? — Azonban a lenézett egyligyti nép hiven &rzi a
szazadok hagyomanyait, meg mindazokat a mondakat, dalokat énekli, a melyiket apjait6l
hallott, atadja maradékainak, s6t folyvast ujakot is alkot. De a hanyatlas nyomait mar
eszrevehetni, a régiek romlanak, az ujabbak csak a régiek ismétlései, a legjobb esetben uj
dolgok régi alakba 6ntve. Valami nagyobb m{i nem igen all elG, legfeljebb csak egy egy dal,
egyegy ballada az, melybe még a régi erd nyilatkozik.

LelShely: MTAKK Irod. 4-r. 413. 19v. oldal
Megjegyzés: Kriza Janos kézirasa, az adott oldalra e bejegyzés utan mas nem keriilt.

Budai Ilona nagypénteken egy vén asszontol.

»,Hiaba volt azon hitem, hogy a székely f6ldnek sziik a nepdala, de hat menyi tiindér-
regéje és azokbol mely magos kolteszeti lelek sugarzik

[...]

Galfi: olykincseketlatok vesz6felben, melyek anemz. nyelvre nézve megbecsiilhetlenek,
s melyekrol képzetem sem volt. Ilyen forma téredéknek meg tobbnek is birtokaban. Csak
azért tlinik fel a Nyik6 mejjéke, mert innen birt legczélravezetGbb kezelGket; de a tob-
bi videkek is epp olyérdekesek lettek volna jo kezel6k mellett, s6t Hszekrdl s kulonosen
Csikbdl még tobb eredetiséget reméllenék j6 kezel6k mellett. Jaték kozbe énekelve Csikba
is hasznaljak az Elado6 notakat.

LelShely: MTAKK Irod. 4-r. 413. 27v. oldal

Megjegyzés: Kriza Janos az itt k6zolt 2. mondat elejére maga tett idézGjelet, &m hogy kit8l idéz-
hetett, nem tudni. A Galfi utan kovetkez6 gondolatok kivonatoljak Galfi Sandor 1862. jtlius 28-i,
Krizéhoz irt levelét. (30. levél)

Ujabb balldda forma koltemények v. versezetek szamtalanok leteznek minden fa-
luban; mert egynevezetes halaleset aligtorténik hogy megne énekeljék: de ezek inkabb
halotti bucsuztat6 alakjaba jelennek meg;

LelShely: MTAKK Irod. 4-r. 413. 29v. oldal
Megjegyzés: Ez a kozlés is a nagyrészt Galfi Sindortol szerzett informaciok kozott szerepel.
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Galfi Sandor levele

,1859b¢n felszdlitva: gyiijtson népdalokat, elvégre is azon rideg[?] tudomésra jutottam
hogy a szekely fold nagyon szegény f6ld népdal dolgaban, rea szantam hat magam néhany
nepdal irasat megkisérleni; mert ugy gondolkoztam, hogy legjobb szekely népdal lenne
az, mit egy talentumos szegény legény jokedvibe irna.

»Képzeletem szerint az a legjobb Népdal, mit egy koltének sziiletett szekely ficzké jo-
kedvibe irna. igy sziiletett legels6 nepdalom 1859 mart.

Jan. 30. 1862 ,,A népdalok is szivarogtak bé ide Morszagbol. S eredetit keveset lehet
talalni ezen szazadbol. Hogy régebben eredeti népdalok is 1éteztek, némi nyomat [-] ta-
pasztaltam, mert néhany strofat egyik masik nép daltoredekbdl hallok énekeltetni, de
az egészet senki setudja. Igy 3- vagy 4 dalt eppen azért irtam, hogy az altalam becsesnek
talalt egypar sort abba foglalva megmentsem az elveszést6l.

Némi vazzat ilyeknek birom, de varidnsai kénenek[?], bajos dalolasra birni a
szegénséget, s még megis kérdeni[ ?]; az efféle népies kolteményeket pd a népnek legals6
osztalyainal lehet leginkab feltalalni:

1) Magyarési Tamas igy kezd6dik: Honnét hazasodol Magy. Tamas?

2) Fogarasi Istvan: Ablakba konyokol Fog. Istvan.

3) Bethlen Anna igy kezdodik: Sarosi Mihaly Betlen Janos

4) Névtelen igy kezd6dik: Hét szép esztendeje, s teljes harmad napja. Hogy rabsagba

estem bé Torokorszagba, Két gerezd sz6l6ért s harom szem bar

5) Névtelen : Oh sokat konyorgék Apamnak anyamnak Ne adjanak engem nagyhegyi

tolvajnak.

Van olyan is, mely toredékben is erthetd, de a hézagok mégis kitiinek[?] benntik[?] — de
azért mégis kedves gondolatok s az az édes régi egyszerti tiszta kifejezés benniik csaknem
elragadnak.

LelGhely: MTAKK Irod. 4-r. 413. 30. oldal





